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Iniciacao e guia do usuario
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Notificacao

O fabricante (FBR) reserva o direito de modificar, sem aviso prévio, este
documento e os produtos descritos no mesmo. O FBR néo sera responsavel por
erros técnicos ou de publicag8o, nem por omissdes feitas no documento, nem por
danos acidentais ou consequienciais em conexdo com o fornecimento, desempenho
Ou uso deste material.

O FBR néo tenciona expressar aqui que a interconexao dos produtos pelaforma
descrita aqui ndo infringira direitos de patente existentes ou futuros, e as descri¢des
agqui contidas ndo implicam a concessdo de uma licenga de fazer, usar ou vender
equipamentos construidos de acordo com esta descri¢ao.

Os aceleradores de PCI foram concebidos para suportarem os padrdes para
barramentos PCI locais. Alguns computadores usam circuitos de barramento local
proprietarios, podendo, conseqlientemente, ndo ser totalmente compativeis com as
placas de barramento local do FBR. Embora as placas do FBR tenham sido testadas
com éxito em uma grande variedade de sistemas de computadores, 0 FBR néo serd
responsavel por quaisguer incompatibilidades que poderéo ocorrer entre esta placa
e aconfiguracdo de sistema que o usuario tenciona usar. Recomendamos que o
usuario consulte o vendedor ou distribuidor de seu sistema de computador antes de
instalar a placa
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Iniciacdo 1

CAPITULO 1

Iniciacao

A ATI-TV Wonder VE
permite ver até 125
canais de televisdo por
cabo e 70 canais de
televisdo por antena,
com imagem fluida de
ataqualidade emtela
inteiraou em umajanela

\océ pode capturar
videogramas individuais

e pequenos excertos de
filmes, passar pelos
canais, criar transcricoes
dos filmes e programas,

Informacdes em tempo real transformar seu PC em
qguando vocé as quer. Mova a ador/lsitor d
janela do TV, veja filmes em tela UM gravador/iaétor de

inteira e capture imagens de video digital.
video.

Nota: Nem todos os canais estdo disponiveis em todos os paises.
A quantidade de canais recebidos depende dos servi¢os disponiveis em sua

localidade.

O que é preciso

Computador — Sistemabaseado em processador Penti um®,
Pentium® 11/111, Celeron™, AMD®K7 ou AMD® K6 ou
compativel, com pelo menos 8BMB de meméria RAM.

Monitor — VGA, resolucdo minima 640x480.

Sistema oper acional — Windows® 95 OSR2 ou
Windows™ 98.

Placa de som e alto-falantes indicados para uso com
Windows® 95 e Windows® 98.

Slot de expansao — PCI.

Acelerador de gr&ficos com suporte para overlay. Visite o
Web site da ATl em www.atitech.com para obter umalista
atualizada das placas gréficas suportadas.
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Iniciacéo

Caracteristicas

Video com qualidade de televisdo em janelaou telainteira.
Captura de video e audio com um simples clique do mouse.

Area detrabalho do Windows com video, usando seu
programade TV preferido como papel de parede.

Aplique zoom a qualquer parte datela.

Suporte para L egendas fechadas (Closed Captioning)
incluindo criacdo detranscricfes e Hot Words que avisam
vocé quando o software ATl Multimedia Center recebe ¢es
gue vocé queira ver. (apenas NTSC na Américado Norte.)

Suporte para teletexto na Europe.

Previsdo de canais — Consulte todos os canais disponiveis
em poucos segundos.

Visualizagéo programada — reproduza arquivos
especificos e/ou veja canais de TV selecionados & hora que
voceé especificar.

VCR Digital — Programe e grave programas de TV no disco
rigido.

Bloqueio de canais e blogueio de programas oferecem
controle parental.
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Instrucdes de segurancga importantes

¢ Leia as instrucdes - Leia todas as instru¢cdes de seguranca e operacédo
antes de colocar o produto em funcionamento.

* Guarde as intru¢des - Guarde as instrugdes de segurancga e operacéo para

referéncia futura.

*  Observe os avisos - Siga todos 0s avisos relativamente ao produto e nas
instrucdes de operacéo.

« Compatibilidade - Esta placa adicional se destina ao uso exclusivo com
computadores pessoais IBM AT ou compativeis segundo a lista UL que
disponham de instruc¢des de instalagdo com uma descricdo detalhada da
instalacdo de acessoérios para o compartimento de placas pelo usuério.

+  Conex&o a terra - ATENCAO: Para assegurar a prote¢io permanente

contra o risco de choque elétrico e fogo, este acess6rio somente deve ser
instalado em produtos equipados com um pino com terra ou plugue de trés

pinos. Cono protecédo de seguranca, este tipo de pino ou plugue sé pode
ser inserido em uma tomada de eletricidade com terra. Se vocé ndo

conseguir inserir o pino ou plugue na tomada, contacte seu eletricista para
substituir a tomada obsoleta. Nunca contorne a medida de seguran¢a que

este pino ou plugue com terra representa.

« Todos pinos de fixa¢éo da placa devem ser apertados completamente para

proporcionar uma conexao permanente entre a placa e a estrutura do
computador.
« Conexao da antena exterior a terra - Como existe uma antena ou um

sistema de antena ou cabo exterior conectado ao produto, certifique-se de
gue a antena ou o sistema de cabo esteja conectado a terra para fornecer
protecéo contra picos de voltgem e cargas estéticas. O art.° 810 da norma

norte-americana National Electrical Code, ANSI/NFPA 70, oferece
informacgdes sobre a conexdo correta a terra do mastro e da estrutura de
suporte, conexdo do fio de entrada a unidade de descarga da antena,

tamanho dos condutores de terra, localizacdo da unidade de descarga da

antena, conexao dos elétrodos de terra e requisitos para o elétrodo de
terra.

¢ Relampago - Para maior protecao para este produto durante uma
trovoada, ou para quando o produto estiver sem vigilancia e uso durante
periodos prolongados, desconecte o pino da tomada de parede, e
desconecte a antena ou o sistema de cabo. Assim evitara danos ao
produto causados por relampago ou picos de voltagem da rede de
eletricidade.

« Linhas de transmissao de eletricidade - Os sistemas de antena de exterior

ndo devem ser instalados nas proximidades de linhas de transmisséo de
eletricidade aéreas ou outros circuitos de iluminag&o ou energia, ou onde
possa o sistema possa cair dentro de tais linhas de transmisséo ou
circuitos.

¢ Nainstalacéo de sistemas de antena de exterior, € necessario o maximo
cuidado para evitar qualquer contacto com tais linhas de transmisséo ou
circuitos. Qualquer contacto representa perigo de morte.

* Nota para o montador de sistemas CATV - Se chama a aten¢do do
montador de sistemas CATV a Secéo 820-40 da norma norte-americana
NEC, a qual oferece normsa para a conexcao correta a terra,

especificando nomeadamente que a terra do cabo deve ser conectada ao

sistema de terra do edificio, 0 mais préximo possivel do ponto da entrada
do cabo.



4  Ingtalandoaplaca ATI-TV Wonder VE

Instalando a placa ATI-TV Wonder

VE

»

Desligue o computador e o cabo de eletricidade.

Remova a caixa exterior do computador. Se for necessario,
consulte 0 manula do computador para obter instrucées
sobre a remocéo.

N&o se esgueca de descarregar a eletricidade estatica de
Seu corpo tocando na zona metélica da estrutura do
computador.

Selecione um slot PCl vazio para a placa de sintonizagdo
ATI-TV wonder VE.

Com a cobertura do slot removida, segure aplacapela
extremidade superior e a coloque com cuidado firmemente
no slot.

Fixe a estrutura de retengdo com um parafuso.

Monte a caixa externa do computador.

Conecte o cabo de TV ou a entrada de video a placa
ATI-TV wonder VE.

Para mais informacdes sobre os conectores da placa ATI-
TV Wonder VE, consulte “ Conectores da ATI-TV Wonder
VE” napégina?.

Slot de expanséo PCI

Figura 1. Instalando a placa de sintonizagédo ATI-TV Wonder VE
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Conexao de audio

1 Naparte posterior daplaca ATl TV-Wonder VE existe um
conector de saida de audio (Audio Out). Insiraumadas
extremidades do cabo de &udio no conector de saida de
audio.

2 Naparte posterior da placa de som existe um conector de
entrada de &udio. Conecte a outra extremidade do cabo de
som no contector de entrada de audio. Se ndo conseguir
encontrar o conector de entrada de dudio na placa de som,
consulte a documentacao fornecida com a placa de som.

LINE IN
Entrada —_1 @ CATV
de audio Mic N
@®
SPKI/LINE
@
JOYSTICK
o cwgw Saida
E AUD OUT_ de
audio
i( Sua placa de som pode diferir

da placa mostrada aqui U

Placa de som ATI-TV Wonder VE

Figura 2. Conectando o audio externamente
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Usando a entrada composta

Usando a entrada composta

Parapoder capturar video e dudio ao vivo, serd necessario usar o
conector Entrada composta (Composite In), localizado na parte
posterior de suaplaca ATI-TV Wonder VE.

1 Naparte posterior daplaca ATI-TV Wonder VE, conecte uma
extremidade do cabo de sinais compostos ao conector

Compositein.
2 Conecte a outra extremidade do cabo de sinais compostos

a0 conector Composite Out em seu dispositivo de video,
como camera de video ou VCR.

3 Conecte uma extremidade do cabo de dudio a saida de
audio na parte posterior do seu dispositivo de video
(cAmerade video ou VCR).

4  Conecte a outra extremidade do cabo de dudio a entrada de
audio em sua placa de som.
Placa de som

LINE IN

. u 3 Sua placa de som pode néo se
@: @@ o o parecer exatamente com a @
& 2

K

mostrada aqui.

CATV

! _ Entrada composta
Entrada de linha

COMP IN

®

AUD OUT

L

ATI-TV Wonder VE

® ®

AUD OUT COMPOSITE OUT

VCR ou camera de video

Figura 3. Usando a entrada composta
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Conectores da ATI-TV Wonder VE

O Sintonizador de TV proporciona uma saida de audio, bem
como conectores de entrada compostos:

CATTV
@ Entrada do cabo ou da
R antenadeTV.
@ Composite  Entrada de fontes de
COMP IN Input video compostas
AUDOUT Audio Out Saida paraaplacade

som.

Figura 4. Os conectores da placa ATI-TV Wonder VE

Assistente para adicionar novo
hardware do Windows®

Agora gque ha todas as conexdes necessarias, vocé pode ligar o
computador. Depois dereinicializar o sistema sera muito
possivel mente detectado um novo disposiotivo de hardware.
Siga as instrucdes detal hadas em seguida para assegurar que o
Windows® possa indentificar o novo hardware corretamente.

Para identificar novo hardware no Windows® 95

1 O Windows® 95 apresenta durante alguns momentos o
didogo “Novo Hardware Encontrado” antes de iniciar o
“Assistente Actualizar Driver de Dispositivo”.

Se 0 assistente ndo aparece, va diretamente para a segéo
Instalando o ATl Multimedia Center na pagina8.

2 Clique em Cancelar.

Agorapode instalar o software ATl Multimedia Center. Sigaas
seguintes instrucfes para concluir ainstalagéo.



8 Instalando o ATI Multimedia Center

Para identificar novo hardware no Windows® 98

1

5

O Windows® 98 apresenta durante alguns momentos o
didlogo “Novo Hardware Encontrado” antes de iniciar o
“Assistente para adicionar novo hardware”.

Cligue em Avancar.

Cligue na opc¢ao de procurar o melhor driver parao
dispositivo.

Cligue em Cancelar.

O “ Assistente para adicionar novo hardware” tentara
instalar drivers para um dispositivo PCI de multimidia .

Clique novamente em Cancelar.

Agora pode instalar o software ATl Multimedia Center. Siga as
seguintes instrugdes para concluir ainstalagéo.

Instalando o ATI Multimedia Center

E necessario instalar 0 software AT Multimedia Center paratirar
partido das caracteristicas especiais da placa ATI-TV Wonder VE.

Para instalar o ATI Multimedia Center para Windows® 95
ou Windows® 98

1

Insirao CD-ROM de instalac&o da ATl na unidade de
CD-ROM.

Se Windows® executar 0 CD-ROM automati camente,
continue no passo 6.

Cligue em Iniciar .
Cligue em Executar.
Digite 0 seguinte na caixa de didl ogo Executar :

D:\SETUP
(Se D ndo for aletrada unidade de CD-ROM, substitua D
pelaletra de unidade correta.)



Instalando o ATI Multimedia Center 9

5 Cliqueem OK.
Aparece a tela de boas vindas da ATI.
6 Cligue em Avancar parainstalar o ATI Multimedia Center.

7 Sigaasinstrucdes exibidas natela para concluir a
instal ag&o.

ATI Multimedia Center

O ATI Multimedia Center foi concebido para ser inicializado
automaticamente sempre que vocé iniciar o Wi ndows®. O ATI
Multimedia barra de aplicativos oferece 0 acesso rapido atodos
os conponentes do ATl Multimedia Center.

Daprimeiravez que o ATl Multimedia Center é iniciado, vocé
terdde concluir o assistente de instalagéo datelade TV. O
assistente gjuda vocé a configurar rapidamente o AT
Multimedia Center. Consulte a se¢cdo Configurando o
Reprodutor de TV na pagina 15 para maiores informagoes.
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CAPITULO 2

Usando o ATI Multimedia Center

Este capitul o explica como usar os recursos especiais que o ATI
Multimedia Center oferece.

O Multimedia Center oferece recursos para televiséo, edicéo de
video, dudio de CD e CD de video em um produto Unico.

NESTE CAPITULO...

Iniciando o AT| Multimedia
Center napéginal2

Reprodutor de TV napéginal4

Capturar video eimagens sem
movimento na pagina 22

VCR digital napagina 24
Galeria deinstantaneos na
pagina 26

Editor de video napagina 28
Reprodutor de CD de audio na
pagina 29

Reprodutor de CD devideo na
pagina 32

Agenda na péagina 39
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Iniciando o ATl Multimedia Center

Iniciando usando abarra de aplicativos

7i; oom A(;)arra deapl icati(;/os of:arec:d umaforma cotr)weni ellqte deiniciar
SCCE todos os recursos do Multimedia Center — basta clicar no
recurso pretendido. A barrade aplicativosfoi concebida para ser
T carregada automati camente quando o computador € iniciado.
[ommo Alternativamente, vocé pode clicar duas vezes com o botéo
direito do mouse em qualquer ponto da barra de aplicativos e
desmarcar aopgdo Carregar ao iniciar no menu de contexto.»

Os botdes do lado direito superior da barra de aplicativos
permitem acessar as defini¢des da &rea de trabalho e gjuda e
fechar abarra de aplicativos.

Opcdes da barra de aplicativos

Paraexibir as opcbes da barra de aplicativos do ATI Multimedia
Center, coloque o mouse sobre a barra de aplicativos e clique
com o bot&o direito. Aparece um menu suspenso.

OPCAO DESCRICAO

Tamanho Grande, linha pequena, coluna pequena

Encaixar Exibe a Barra de aplicativos da ATl como barra de
ferramentas

Sempre visivel Barra de aplicativos da AT| permanece visivel acima dos
outros aplicativos abertos

Carregar ao Inicia automaticamente a Barra de aplicativos da ATl

iniciar sempre que o computador for iniciado

Sobre Exibe a versao da Barra de aplicativos do ATI

Multimedia Center
Fechar Encerra a Barra de aplicativos do ATl Multimedia Center
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Iniciando usando a Barra de tarefas do Windows

®

1 Selecionelniciar naBarrade tarefas do Windows.
Selecione Programas no menu popup.

3 Selecione ATl Multimedia nalista de aplicativos
instal ados.

4  Selecione Barra de aplicativos no submenu.

Ligando e desligando painéis

Vocé pode ligar os painéis de controle do TV, Editor de video e
Reprodutor de CD de Video dos respetivos painéis de exibicao,
mové-los para qualquer posicdo natela e encaixélos
novamente.

Desencaixar um painel

Mova o cursor até a borda do painel que deseja desencaixar. Ao
alcancar aborda, o cursor muda para o simbolo de desencaixe.
Clique no painel e arraste-o.

Encaixar um painel

Arraste o0 painel até ao painel onde o quer encaixar até o
contorno do mesmo mudar; solte o botdo do mouse. Os painéis
voltam a encaixar.

Ajuda online

@

F1

Ajuda sobrerecursos. Cligue no botdo de ajuda em qualquer
painel de controle para abrir a gjuda online.

Ajuda sensivel ao contexto. Existe gjuda sensivel ao contexto
paratodos os recursos, premindo atecla F1.

Dicas de ferramentas. Mova o cursor do mouse sobre um
controle para ver uma descricdo de sua fungdo. Para desativar a
ajuda, cligue nacaixade selecdo Mostrar dica de ferramenta
na guia Exibir.
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Reprodutor de TV

NOTA
Nemtodos
0s canais

estdo
disponiveis
em todos
0s paises.

r GaEd
27| Video CD

-’-’/ Video Editor

Television

CD Audio

Vejatelevisdo no seu
computador! Vocé pode
sintonizar até 125 canais
detelevisdo por cabo e 70
canais de antenaem
formade video fluido e
sem interrupcdes, exibido
em toda atelaou em uma
janela. O Reprodutor de
TV oferece recursos de

televisio avancados. DEOD G O
teletexto, capturade %B 2i2 \
video/instantaneos,

passagem de canais,
eventos agendados, bloquear programas, etc.

Depois de um clique no logotipo no canto superior esquerdo do
painel de exibicdo, aparece ainformagdo “ Sobre...”. Se houver
mais do que um recurso instalado, o menu Tarefa exibe os
recursos disponiveis e ativos. O recurso Agenda permite gravar
programas de TV nas datas e as horas especificadas por vocé
(consulte Agenda na pagina 39.)

Iniciar o Reprodutor de TV

Na Barra de aplicativos

Cligue em Televisdo, na Barrade aplicativos. Parainformacfes
sobre a Op¢des da barra de aplicativos, consulte ana pagina 12

Na Barra de tarefas do Windows® 95 / Windows® 98

1 Nabarradetarefasdo Windows, cliqueem Iniciar e aponte
para Programas ».

2 Aponte para ATl Multimedia » ecligueem TV.



Usando o ATI Multimedia Center

15

Configurando o Reprodutor de TV

O assistente do reprodutor de TV € executado automaticamente
guando a opgdo do sintonizador de TV é selecionado pela
primeiravez. O assistente detelade TV orienta vocé em passos
simples e rapidos pela configuracéo do recurso de TV.

1 Oassistentedetelade TV permite controlar a forma como
0 video é exibido no Reprodutor de TV. Selecione as
opcoes pretendidas.

OPCAO

Area de
trabalho de
video

Proporcéo fixa
Sempre visivel
Mostrar dica de
ferramenta

Mostrar atalho

Ocultar tecla
de aceleracdo
do reprodutor

DESCRIPTION

Ao selecionar esta opcéo, a area de
trabalho passa a ser uma tela de TV.
Sera necessario minimizar o reprodutor
para ativar esta funcao.

Esta opcédo mantém constante a
proporcéo do tamanho da tela de TV.

Permite colocar o reprodutor acima das
outras janelas.

Exibe uma caixa de ajuda quando o
cursor for colocado sobre um controle.

Permite ver as teclas de atalho no texto
da dica de ferramenta.

Permite ocultar por completo o recurso
de TV com uma combinacéo de tecls
especial.

2 Selecione Avancar para continuar.

3 Depoisde configurar as defini¢ds de exibicéo do recurso de
TV é necessario selecionar a Entrada de dudio correta.

Selecione a entrada de audio que corresponde a conexao

entre aplaca TV wonder VE e a placa de som.

4  Selecione Avancar para continuar.

5 O assistente de instalagdo da captura de video de TV
permite especificar o formato de captura e a unidade onde
serd salva a captura.

6 Selecione Avancar para concluir a configuragéo do
Sintonizador de TV.
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Configurando com o assistente de inicializagao

O assistente de inicializagdo permite alterar configuracfesja

definidas a qualquer momento.

=i Cligue no bot&o de configurac&o, depois clique naguia
Exibicao.

Cligue no bot&o I nicializac¢8o para abrir o assistente. Selecione

0s recursos desejados (aponte com 0 mouse para as caixas de

selecdo para ver uma descricdo de sua funcdo). O assistente

gjuda a configurar as opgdes datelade TV, do audio e da

captura de video.

» Configurando o Reprodutor de TV na pégina 15

 Definicdes do Sintonizador do Reprodutor de TV na
pagina 18
 Capturar video e imagens sem movimento na pagina 22

Configuracdo sem o assistente de inicializacéo

Escolher antena ou cabo

=il Clique no botéo de configuracdo, no painel de controle
do Reprodutor de TV, depois clique na guia
Sintonizador de TV.

Na caixa de nor ma, clique no formato de difusdo de TV.

Configuracgao do audio

Selecione o conector de placa de som usado para a entrada do
audiode TV

=il Clique no bot&o de configuracéo, no painel de controle
de TV, depois cligue na guia Exibicao.

Cligue no botdo I nicializacdo, e depois trés vezes no botdo
Avancar paraabrir 0 assistente deinicializacdo do som de TV.

Cligue na entrada de audio que corresponde a conexdo entre a
placa ATl e a placa de som. Quando a definicéo correta estiver
selecionado, ouvira som nos alto-falantes.

Pesquisar canais disponiveis

=i Cligue no botdo de configuragéo, depois clique naguia
Sintonizador de TV.

Clique no botéo Pesquisa automética.
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O Reprodutor de TV procuratodos os canais disponiveis e
armazena-0s quando voceé clicar no botdo OK. Depois de
concluir a pesquisa, vocé pode digitar um nome para cada canal
na caixa Nome do canal.

Dimensionar a janela do Reprodutor de TV

Vocé pode redimensionar ajanela do Reprodutor de TV com o
mouse, 0 bot&o de maximizar ou combinagdes com atecla

CTRL:
Aumentar o tamanho da janela CTRL + Seta acima
Diminuir o tamanho da janela CTRL + Seta abaixo
Tela inteira CTRL+F

A teclaF2 oculta/exibe o painel de controle, permitindo reduzir
0 espago usado na area de trabalho.

Pode também usar atecla CTRL para ativar 0s seguintes
tamanhos predefinidos:

160 x120 pixels CTRL+1
240 x180 pixels CTRL+2
320 x240 pixels CTRL+3
640 x480 pixels CTRL+4

Alternar entre tela inteira e tamanho CTRL+F
atual ALT+F

Defini¢cbes de video do Reprodutor de TV

A pégina de defini¢des do video permite escolher um conector
parao video, gjustar em detalhe as caracteristicas do video e
configurar a captura de video (consulte Capturar video e
imagens sem movimento na pagina 22).
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Para abrir a pagina de definicdes do video

=i Cligue no botdo de configuragéo, no painel de controle

Conector
Norma
Cor
Brilho
Contraste

Coloracao

do Reprodutor de TV, depois clique naguiaVideo

Escolha entrada por cabo, composta.
Escolha a norma de difuséo.

Ajusta a quantidade de cor na imagem.

Ajusta a quantidade de branco na imagem.
Ajusta a transicao entre os tons mais claros, tons
médios e as sombras.

Ajusta o equilibrio entre o vermelho e o azul.

Definicdes do Sintonizador do Reprodutor de TV

A péagina de definicdes do sintonizador permite procurar
automaticamente canaisde TV ativos, escolher entrada por cabo
ou antena, atribuir nomes aos canais e definir opgdes especificas
paraos canais.

Para abrir a pagina de definicdes do sintonizador

=i Cligue no bot&o de configuragéo, no painel de controle

Pesquisa
automatica

Norma de
cabo

Nome do
canal

Detalhes...

do Reprodutor de TV, depois clique naguia
Sintonizador.

Clique aqui para procurar todos os canais disponiveis

e guarda-los com um clique no botdo OK. Depois de a
pesquisa estar concluida, vocé pode digitar um nome

para cada canal na caixa de nome de canal.

Selecione o pais e entrada cabo/antena.

Digite 0 nome do canal; 0 nome aparecera no painel
de controle do Reprodutor de TV quando esse canal
estiver ativo. (Vocé pode também digitar o nome
diretamente no painel de controle; pressione Enter
para confirmar).

Selecione um canal, depois clique no botéo
Detalhes... para abrir a pagina Detalhes das
propriedades do canal (consulte Detalhes das
propriedades do canal na pagina 19).
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Detalhes das propriedades do canal

Quando vocé seleciona um canal e depois clica no botdo
Detalhes... na pagina de defini¢Bes do sintonizador do
Reprodutor de TV, abre a pagina Detal hes das propriedades do
canal onde pode definir propriedades para certos canais—lista
de favoritos, atribui¢éo de canais e propriedades for audio,
video, blogueio de programas e legendas fechadas.

Nome do canal

Sintoniza
estacao

Canal na lista
de favoritos

Defini¢des
especificas do
canal

Digite um nome para o canal.

Especificar a estacdo de TV que é sintonizada quando
um canal especifico é selecionado. Por exemplo, vocé
pode atribuir o canal 5 verdadeiro ao canal 2 do
Reprodutor de TV. A pesquisa automatica redefine
todas as atribuicBes dos canais para os valores iniciais
(consulte Pesquisar canais disponiveis na pagina 16).

Selecione esta opc¢ao para adicionar o canal aos canais
que o Reprodutor de TV sintoniza quando vocé clica
nos botdes de canal para cima/baixo).

Video
Clique em Video e depois em Detalhes... para abrir a
pagina Defini¢cbes de video baseadas em canal.
Definicdes de cores
Cligue em Quente ou Frio
Captura de video
Clique em Entrelacado, Ambos os campos ou
Um campo.

Norma de emisséo
Escolha a norma de emiss&o para esse canal.

Propriedades do video
Ajustar cor, brilho, contraste e coloracdo para este
canal.

Bloqueio de programas

Cligue em Bloqueio de programas e depois em
Detalhes... para abrir a pagina Bloqueio de programas.
Defina o bloqueio de programas para este canal
(consulteBloqueio de programas na péag. 21 para
maiores informacdes).
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Definicdes de agenda do Reprodutor de TV

Vocé pode programar o Reprodutor de TV para ser executado
nas datas e as horas que voceé especificar. Pode também agendar
eventos para o reprodutor de audio de CD, o Reprodutor de CD
de video e a captura de video.

Para abrir a pagina de definic6es da agenda do
Reprodutor de TV

=i Cligue no bot&o de configuracdo, no painel de controle
do Reprodutor de TV, depois clique naguia Agenda.
Consulte Agenda na pagina 39 para maiores
informacoes.

Mais e menos zoom

Para selecionar e aumentar
uma porgéo da exibic&o

1 Clique najanelade exibigdo.

2 Mantenha pressionado o
bot&o do mouse e desenhe
um reténgulo em voltada
area em que pretende fazer
zoom.

® Paravoltar aexi bicdo
normal, clique no botéo
M enos zoom, no painel de controle.

'

Area de trabalho de video

Para substituir o padrdo de sua area de trabalho com a
janelade TV ao vivo depois de minimizar o Reprodutor
de TV

=l Clique no bot&o de configuracdo, no painel de controle
do Reprodutor de TV, clique na guia Exibir e, em
seguida, marque Area detrabalho de video.

3 Quando minimiza o Reprodutor de TV, a exibicdo de
TV a0 vivo substitui a sua area de trabal ho.

] Surge um icone

&% daTV nolado % m
direito daBarra

de tarefas do Windows®.
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Bloqueio

NOTA
Seesquecer
sua senha,
tera de
desinstalar
e voltar a
instalar o
software do
Reprodutor
de TV para
exibir as
senhas dos
programas
protegidos.

Cligue no icone para exibir um pequeno painel de controle que
vocé pode usar para alterar a selecdo de canal e o controle de
volume. A informagao das |egendas fechadas ndo € exibida.

Se vocé ndo tiver um
sintonizador de TV, este § 45|
painel de controle contém

os controles de volume e
som.

Para repor o padrédo
da sua area de trabalho e o Reprodutor de TV

Cligue no botdo de TV, na Barra de tarefas do Wi ndows®.

de programas

O blogueio de programas permite bloguear determinados
programas a horas especificas e especificar a senha necessaria
para os deshbloguear. Use a pagina Blogqueio de programas, para
especificar o canal, hora e duragdo. Note que as senhas séo
sensiveis a mailsculas’/minlsculas. Por exemplo, SENHA,
Senha e seNHa néo é o mesmo.

Para bloquear um programa

1 h 1 | Cligue no botdo de configuracéo, no painel de
controle do Reprodutor de TV, depois clique naguia
Sintonizador.

2 Clique no canal que pretende, depois clique no botéo
Detalhes....

3 Cliqueem Blogueio de programas, depois clique no botdo
Detalhes....

4  Cliqgueem Criar Novo.
5 O Assigtente de blogueio de programas, orienta vocé
durante o procedimento de blogueio.

Na lisa de canais, os canais bloqueados sdo
%l representados com um cadeado & direita do nome do
canal.
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Para remover o bloqueio do programa

1 h 1 | Cligue no botdo de configuragéo, no painel de
controle do Reprodutor de TV, depois clique naguia
Sintonizador.

2 Cliqueno canal que pretende desbloquear, depois clique no
botdo Detalhes....

3 Cliqueem Blogueio de programas, depois clique no botdo
Detalhes....

4  Selecione o programa que pretende desbloquear.

5 Clique no bot&o Excluir. Pararemover todos os programas
blogueados, clique no botédo Excluir todos.

6 CliqueOK.

Capturar video e imagens sem movimento

Video com movimento.
Captura um fluxo de video
com movimento e &udio da
origem de video e salva como arquivo .AV1 no disco rigido do
computador. VVocé tem também a opcéo de capturar somente
audio. Consulte VCR digital na pagina 24 para maiores
informacGes.

Imagens sem movimento.
Capturaimagens sem
movimento, de 24 bits por
pixel e detodas as cores da . . '
televisdo e de clipes MPEG =
(consulte Reprodutor de CD 9
de video na pagina 32), e salva-as para impressao posterior. As
imagens sdo colocadas na Gal eria de instantaneos, que salva
estas como bitmaps (.bmp) padréo do Windows.

Eed stills Gallery

A Galeria de instantaneos suporta também grande parte dos
formatos de arquivo de gréfico padréo daindUstria, assim, vocé
pode inserir asimagens em relatérios, apresentacles, cartas e
outros tipos de documentos, para adicionar impacte a
aplicativos e apresentacdes de formacdo. Consulte Galeria de
instantaneos na pagina 26 para maiores informacdes.
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Gravar um fluxo de video e audio
ou parar o video animado a partir da TV

Para gravar um fluxo de video e audio

Cligue com o botéo direito do mouse no botéo de
gravacao, no painel de controle do Reprodutor de TV,
depois cliqgue em Captura de fluxo, no menu.

O VCR digital iniciaagravacéo de video e de audio paraum
arquivo .AV no disco rigido do computador.

Para parar a gravacao, clique no bot&o Parar, no VCR
digital. Surge um didlogo Salvar como, onde vocé pode
atribuir um nome e salvar o video capturado.

Para gravar uma seqUéncia de quadros sem movi-
mento (parar animac&o)

Cligue com o bot&o direito do mouse no boté&o
Gravacdo, no painel de controle do Reprodutor de TV,
depois clique Captura de seqiiéncia, no menu.

O VCR digital abre e pede para vocé clicar no bot&o de
gravacdo. Sempre que clica no botdo vocé captura um quadro.

Para parar agravacao, clique no botdo de parar, no VCR
digital. Abre o didlogo Salvar como, onde vocé pode
atribuir um nome e salvar o video capturado.

Para capturar quadros sem movimento a partir do
Reprodutor de TV

Clique no bot&o de cdmera, no painel de controle do

ﬁ Reprodutor de TV. O quadro atual é colocado na
Galeriade instantaneos (consulte Galeria de
instantaneos na pagina 26).

Para capturar quadros sem movimento a partir de
clipes MPEG

Clique no botéo de cadmera, no painel de controle do CD

ﬁ de video (consulte Reprodutor de CD de video na
pagina 32). O quadro atual é colocado na Galeriade
instanténeos.
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Comprimindo e salvando video capturado

As pégina Defini¢Oes personalizadas... do VCR digital permite
comprimir o video capturado e salvé-lo em varios formatos
padrdo daindustria (consulte Defini¢bes personalizadas do
VCR digital na pagina 26). A qualidade do video que captura
depende das seguinte condices:

« velocidade de seu sistema (CPU)

* quantidade de meméria do sistema (RAM)
 desempenho do disco rigido

« tamanho dajanela de captura de video

codec (codificador-descodificador) de video usado

Edic&o do video capturado

Vocé pode use o Editor de video da AT| para editar o video
capturado (consulte Editor de video na pagina 28).

VCR digital

O VCR digita oferece
controlessimples e ' T ——————E—
Opgﬁes poderosas paraa Time remaining on disk 3:26:26
captura de video e &udio.
Vocé pode capturar um fluxo de video e audio ou umaseqiiéncia
de quadros sem movimento. O recurso de VCR digital salvao
video e audio capturado como arquivos padrdo .AV1. O recurso
Agenda permite gravar programas de tel evisdo nas datas e horas
que especificar (consulte Agenda na pagina 39).

.cnrded. l].:l]I]:I].B I

Para maiores informagdes sobre o uso dos controles da Galeria
de instantaneos, consulte a ajuda on-line e as dicas das
ferramentas.

Para iniciar o VCR digital

Quando vocé captura um fluxo de video (consulte Para gravar
um fluxo de video e dudio na pagina 23) ou uma seqiiéncia de
quadros sem movimento (consulte Para gravar uma seqiiéncia
de quadros sem movimento (parar animagao) na pagina 23) da
televisdo, o VCR digital abre automaticamente.
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Definicdes do VCR digital

A guiaVCR digital permite selecionar a qualidade da gravagéo
das capturas. Quanto maior a qualidade, menor seraa
quantidade de video que vocé pode gravar no disco rigido.

A opc¢do Duragéo permite especificar o tempo de gravagéo.

Use as paginas de definicdes do VCR digital para especificar a
qualidade de gravag&o, duragdo, opcoes gerais e definicdes
personalizadas.

Para configurar o VCR digital
1 Clique no bot&o de configuragao. ‘E‘
2 SedecioneaguiaVCR digital.

Definigbes avancadas do VCR

Cligue no botdo Avancadas, napaginado VCR digital, para
abrir a pagina de definicbes avancadas do VCR digital.

Opcdes da pagina de defini¢bes avancadas do VCR digital.

OpcoBes
gerais

Arquivos de
gravacédo
temporarios

Ativar
pré-alocagao
de arquivo

Confirmar antes de gravar
Notificar antes de iniciar a gravacgéao.

Adicionar aos documentos recentes
Adiciona video capturado a lista de documentos
recentes, no menu Iniciar do Windows.

Mostrar em minutos
Mostrar o tempo de grava¢cdo em minutos.

Gravar para unidade

Escolha a unidade onde pretende armazenar o video
capturado; o sistema exibe o espaco disponivel com as
atuais definicdes de qualidade.

Quantidade de espaco livre a deixar no disco rigido
Mova o controle deslizante para aumentar ou reduzir a
guantidade de espaco livre que deve ser deixada no
seu disco rigido.

Para melhorar a captura de fluxo, faga a pré-alocacao
de um arquivo de captura suficientemente grande para
armazenar um clipe de video inteiro e desfragmente o
arquivo antes de capturar.

Quantidade de espago a usar no disco rigido
Mova o controle deslizante para ajustar a quantidade
de espaco no disco para o arquivo pré-alocado.
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DefinicBes personalizadas do VCR digital

A pégina de defini¢Bes personalizadas permite personalizar as
capturas de video e audio. Esta opgéo permite escolher um
formato de video, o tamanho de moldura e a taxa de molduras
capturadas. Pode também optar por capturar somente audio ou
video.

Para usar as definicBes personalizadas do VCR digital

1 Clique no botdo de configurar. ‘EI
2 SedecioneaguiaVCR Digital.

3 Selecione Personalizada.
4  Selecione Definir.

Depois de selecionar Definir, aparece a pagina de defini¢des
personalizadas. Certifique-se de que Capturar video e Capturar
audio estejam selecionados.

Galeria de instantaneos

Asimagens instanténeas E3 stills Gallery 009
capturadas no Reprodutor de

TV, no Instant Replay ouno |
video MPEG s3o guardadas | '

na Galeria de instantaneos. :
Vocé pode salvar imagens (%) @

em umagrande variedade de formatos e tamanhos de gréficos. Os
controles da Galeria de instanténeos permitem salvar imagens,
excluir, ocultar e salvar asimagens como papel de parede g,
ainda, imprimi-las.

Quando clica no logotipo no canto superior esquerdo da Galeria
de instantaneos, surge ainformagdo "Sobre...". Se vocé tiver
mais de um recurso instalado, um menu de tarefas exibe os
recursos disponiveis e ativos.

Para mai ores informacdes sobre o uso dos controles da Galeria de
instantaneos, consulte a ajuda on-line e as dicas das ferramentas.

DefinicOes da Galeria de instantaneos

Use a pagina de configuracdo da Gal eria de instantaneos para
definir como a Galeria de instantaneos salva e imprime as
imagens capturadas.
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Para configurar a galeria de instantaneos

Cligue no botao de configuracéo, no painel de controle

[]
do Reprodutor de TV, depois clique naguia Galeria de
instantaneos.

Opcdes
de captura

Opcobes
de salvar

Dicas de
ferramenta

Sempre
visivel

Opcoes
de impressao

Capturar para galeria
Captura imagens instantaneas para a Galeria de
instantaneos.

Capturar para arquivo numerado

Armazena as imagens capturadas em arquivos
numerados (pic001.bmp, pic002.bmp...), no seu disco
rigido.

Capturar para Area de transferéncia

Coloca a imagem capturada na Area de transferéncia
do Windows.

Capturar para impressora
Envia a imagem capturada para a impressora.

Usar somente 256 cores
Salva as imagens capturadas como arquivos de 256
cores, para poupar espaco no disco.

Avisar se for fechado sem salvar
Avisa-o se vocé fechar o Reprodutor de TV na Galeria
de instantaneos sem salvar as imagens capturadas.

Mostrar caminhos das imagens guardadas
Exibe a unidade, pastas e subpastas que contém as
suas imagens guardadas.

Mostrar dicas de ferramenta
Exibe dicas de ferramentas para os controles da Galeria
de instantaneos.

Mostrar atalho
Exibe teclas aceleradoras para os controles da Galeria
de instantaneos.

Mantém a Galeria de instantaneos por cima de todos os
outros aplicativos.

Centrar imagem
Imprime a imagem no centro da pagina.

Tamanho daimagem:

Maximizar Imprime em formato de pagina inteira.
Um para um Imprime no tamanho da imagem original.
Dobro Imprime duas vezes o tamanho original.
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Editor de video

i

v

7> Eod

Video CD

Video Editor

Television

CD Audio

O Editor de video permite
marcar pontos de inicio e
de fim no clipe de video
capturado e salvar a
porcéo selecionado.

Quando clicano logotipo
no canto superior
esquerdo do painel de
exibicdo surge a
informacdo "Sobre...". Se
vocé tiver mais de um
recurso instalado, um
menu de tarefas exibe os
recursos disponiveis e
ativos.

Para maiores informacfes sobre o uso dos controles do Editor
de video, consulte a ajuda on-line e as dicas das ferramentas.

Para iniciar o Editor de video

Na Barra de aplicativos

Clique em Editor devideo, naBarra de aplicativos. Para
informagBes sobre a I niciando usando abarra de aplicativos,
consulte apégina 12.

Na Barra de tarefas do Windows® 95 / Windows® 98

1 NaBarradetarefas do Windows, clique em Iniciar e, em
seguida, aponte para Programas ».

2 Aponte paraAT| Multimedia » e, em seguida, clique em
Editor de video.

Iniciar automaticamente. Quando vocé salva video capturado

no Reprodutor de TV, marque acaixa de selecdo I niciar funcéo

de edicdo devideo, nacaixade didlogo Salvar como—o Editor

de video abre automaticamente quando para a captura.

m Vocé pode também iniciar o Editor de video a partir de
outro recursos do Multimedia Center—Reprodutor de

TV, Reprodutor de CD e Reprodutor de CD de video. Clique no

logotipo ATI no canto superior esquerdo, no painel de controle
do recurso e, em seguida, clique em Editor devideo.

Cligue no botdo Abrir arquivo e, em seguida, escolha o
arquivo que desgjar.
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Defini¢cdes do Editor de video

Use a pagina do configuracéo do Editor de video, para definir o
tamanho de reproducdo e outras operacoes.

Para configurar o Editor de video

=l Clique no botéo de configuracéo, painel de controle do
Editor de video.

Tamanho da Reprodugao de video a 50%, 75%, 100%, ou 200% do
reproducdo tamanho original.

Mostrar dicas de ferramentas
Exibe dicas de ferramentas para os controles do Editor

Dicas de de video.

ferramentas Mostrar atalho
Exibe teclas aceleradoras para os controles do Editor
de video.
Quadros

Mostrar Exibe a posi¢do como quadros.

posigéo

como Tempo

Exibe a posicdo como tempo.

Reprodutor de CD de audio

Use o Reprodutor de CD L €D Audio 009
de &udio para reproduzir - O00

CD de audio padréo.
Existem functes
avancadas tais como,
Reproducéo aleatoria,
Reproducdo daintroduco (reproduz os primeiros dez segundos
de cadatrilha) e Reproducgdo continua. O recurso Agenda
permite agendar a reproducdo de CD nas datas e horas
especificadas (consulte Agenda na pagina 39).

Quando clica no logotipo ho canto superior esquerdo do painel
de exibicéo surge ainformag&o "Sobre...". Se vocé tiver mais
de um recurso instalado, um menu de tarefas exibe os recursos

disponiveis e ativos.

Para maiores informacfes sobre o uso dos controles do
Reprodutor de CD &udio, consulte a ajuda on-line e as dicas
das ferramentas.
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Para iniciar o Reprodutor de CD audio

A f

CD Audio

- @mmg| NaBarrade aplicativos

#2140 €0 Clique em Audio de CD naBarra de aplicativos. Para
MBS informagGes sobre a Iniciando usando abarra de aplicativos,
I consulte ana pagina 12.

Na Barra de tarefas do Windows® 95 / Windows® 98

1 NaBarradetarefas do Windows, clique em Iniciar.

2 Aponte paraProgramas ».
3 Aponte paraATl Multimedia ».
4 Clique em Audio de CD.

Vocé pode também iniciar o Reprodutor de CD &udio a

partir de outros recursos do Multimedia Center—
Reprodutor de TV, Editor de video e Reprodutor de CD de video.
Clique no logotipo ATI no canto superior esquerdo, no painel de
controle do recurso e, em seguida, clique em Audio de CD.

Definicbes do Reprodutor de CD de audio

Use a pégina de definic¢bes do Reprodutor de CD para
configurar as listas de reproducdo e areproducéo misturada e
para usar um painel LCD para o nimero datrilha e tempo de

reproduco.

Para configurar o Reprodutor de CD audio

=i Cligue no botdo de configuragéo, no painel de controle
do CD de &udio.

Lista de reproducéo

Misturar reproducao

Informac&o do disco

Trilhas disponiveis

Exibicdo LCD

Exibe todas as trilhas na Lista de reprodugéo.

Misturar todas as trilhas
Reproduz todas as trilhas aleatoriamente.

Misturar a lista de reproducéo do usuario
Reproduz lista de reprodugéo aleatoriamente.

Digite 0 nome do disco e do artista.

Exibe as trilhas que pode adicionar & lista de
reproducao.

Marque esta caixa para exibir o nimero da trilha e o
tempo de reproducéo atual na Exibi¢éo LCD.
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Mostrar Dicas de ferramentas
Exibe dicas de ferramentas quando aponta para um
Dicas de controle com o mouse.

ferramenta Mostrar atalho
Exibe teclas aceleradoras quando aponta para um
controle com o mouse.

Definicbes da Agenda do Reprodutor de CD de audio

Vocé pode agendar o Reprodutor de CD de dudio para
reproduzir eventos nas datas e horas que especificar. Vocé pode
agendar também eventos para o Reprodutor de TV, e Captura
de video.

Para abrir a pagina de definigées da Agenda do CD de audio

=i Cligue no botdo de configuragéo, no painel de controle
do Reprodutor de CD de audio, depois clique naguia
Agenda. Consulte Agenda na pagina 39 para maiores
informacoes.
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Reprodutor de CD de video

i

s

Exl(=]

ﬁ

Video CD

Video Editor
Television
CD Audio

iﬁ

(@) Reprodutor de CD de F21l Video CD Player
video reproduz dudio e o LT
video digital MPEG-1,
CDsdevideo CD 1.0,
video MPEG-1 CD 2.0
CDsi interativos, CDs de
Karaoké e arquivos de
video .AVI.

O recurso Agenda permite
reproduzir arquivos de
video nas datas e horas
especificadas (consulte
Agenda na péagina 39).

Quando clica no logotipo ho canto superior esquerdo do painel
de exibicdo surge ainformagéo "Sobre...". Se vocé tiver mais
de um recurso instalado um menu de tarefas exibe os recursos

disponiveis e ativos.

Para maiores informactes sobre o uso dos controles do
Reprodutor de CD de video, consulte a ajuda on-line e as dicas
das ferramentas.

Para iniciar o Reprodutor de CD de video

Na Barra de aplicativos

Clique CD de video na Barra de aplicativos. Parainformagdes
sobre a Iniciando usando abarra de aplicativos, consulte na
pagina 12.

Na Barra de tarefas do Windows® 95 / Windows® 98

1 NaBarradetarefas do Windows, clique em Iniciar.
2 Aponte paraProgramas ».

3 Aponte para ATl Multimedia ».

4 Clique em CD devideo.

m Vocé pode também iniciar o Reprodutor de CD devideo a
partir de outros recursos do Multimedia Center—
Reprodutor de TV, Editor de video e Reprodutor de CD. Clique
no logotipo ATl no canto superior esquerdo, no painel de
controle do recurso e, em seguida, clique em CD de video.



Usando o ATI Multimedia Center 33

Quando vocé reproduz um CD de video este
pequeno painel de controle abre para oferecer a

um meio de navegar. Use as teclas numéricas 22 82D
parainserir diretamente os valores; ajanela QO >
superior exibe suas entradas. DOV

H H L i sy e
Para reproduzir um arquivo

EI Cligue no botdo Abrir arquivo e selecione um arquivo
dalista

Clique no botéo Reproduzir. O arquivo é reproduzido
na janela de exibicéo.

Para reproduzir um conjunto de arquivos

EI Cligue no botdo Abrir arquivo e selecione os arquivos
dalista.

Cligue em Adicionar e, em seguida, em Reproduzir.
Os arquivos sdo reproduzidos em seqiiéncia, najanela
de exibic&o.
Para capturar quadros sem movimento de clipes MPEG
Clique no botéo de cadmera, no painel de controle do CD
ﬁ de video. O quadro atual é colocado na Galeria de

instantaneos (consulte Galeria de instantaneos na
pagina 26).

Legendas fechadas do CD de video

O Reprodutor de CD de video suporta legendas fechadas
(“closed captions’; CC) padréo paravideo MPEG e a
especificacdo Closed Caption for Education (CCFE) CD 2.0.
Vocé pode exibir texto de legenda fechada MPEG de trés
maneiras:

 Sobre 0 video najanela de exibicdo
* Najaneladelegendafechada
» Sobre 0 video e najanela L egenda fechada simultaneamente
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A barrade rolagem vertical
permite navegar no texto da
legenda fechada e os botfes
controlam as fungdes CCFE.

Closed Caption (%]

D200V

Jitis my duty (=]
0 remind you that we're not
here to pamper you.

» A parteinferior dajanelaexibe
acenaatua.

» O quadrado azul claro € um
indicador. Clique nele para
marcar a paging; clique

ou are here because God in
his wisdom has chosen to make
ou, orphans, a

he charity of others.

e |

novamente para remover a
marcagao.

» Ao clicar com o botdo direito numapalavranajanelade
legenda fechada, o programado dicionario é executado (se
tiver sido selecionado) para definir a palavra

» Ao clicar com o botdo direito no limite da janela de legenda
fechada, aparece um menu onde pode especificar o tamanho
da exibi¢éo, os canais de &udio, aescalado filme e
mostrar/ocultar controles (se clicar com o botdo direito na
tela do Reprodutor de CD de video, aparece 0 mesmo menu).

A janela de legenda fechada

» Em CCFE, seclicar com o bot&o direito nas palavras em azul
(idioma), aparece ajanela de idioma.

Ir para uma localizagao especifica no arquivo MPEG
Cligue duas vezes em uma se¢éo especifica no texto.

Para configurar um loop no texto da legenda fechada

1 Cligue em qualquer parte do texto para colocar amarcade
inicio.

2 Cligue noutra parte do texto, com atecla Shift pressionada,
paracolocar a marcade fim.

Para reproduzir o loop

Clique no bot&io Reproduzir continuamenteintervalo
selecionado najanela de legenda fechada.

Para se deslocar para area ativa do arquivo

Cligue duas vezes nabarra de rolagem.

Definicdes de exibicdo do Reprodutor de CD de video

Use a péagina Defini¢Bes de exibicdo para configurar o aspecto e
0 comportamento geral da exibic&o.
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Para abrir a pagina de definicdes de exibicdo do CD
de video

=i Cligue no bot&o de configuragéo, no painel de controle
do Reprodutor de CD de video, depois clique naguia

Exibir.
Tamanho do Escolha o tamanho de reproducéo de: 50%, 75%,
video 100%, 200%, ou tela inteira.
Mostrar dicas de ferramentas
Mostra dicas de ferramentas quando aponta para os
Dicas de controles com o0 mouse.
ferramentas Mostrar atalhos
Mostra teclas aceleradoras quando aponta para os
controles com o0 mouse.
Sempre Mantém o Reprodutor de CD de video por cima dos
visivel outros aplicativos.
Manter Mantém a proporcéo entre altura/largura quando
propor¢cao redimensiona ou faz zoom.
Ocultar
g&gg&iﬁ; Oculta automaticamente os controles do Reprodutor
de CD de video na reprodugéo em tela inteira.
mente em tela
inteira

Definicdes das preferéncias do Reprodutor de CD de video

Use a pégina definicdes das preferéncias do Reprodutor de CD
de video para configurar caracteristicas gerais para o seu
reprodutor.

Para abrir a pagina de definic6es das preferéncias do
CD de video

=i Cligue no botdo de configuragéo, no painel de controle

do Reprodutor de CD de video, depois clique na guia
Preferéncias.

Mostrar quadros
Exibe a escala em quadros.

Mostrar tempo

Escalado Exibe a escala em tempo.

filme

Mostrar tempo restante

Exibe o tempo que falta no CD de video ou arquivo atual.
Mostrar tempo total

Exibe a duragao total do CD de video ou arquivo atual.
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Atualizar Atualiza o controle deslizante de posi¢do durante a
posicdo do reproducdo de um arquivo. (Isto pode abrandar a
controle reproducdo - desligue para ter uma resposta mais
deslizante rapida.)

Executar

automatica-

Exibe automaticamente um CD carregado.
mente o CD,

se presente

Definices dalegendafechada do Reprodutor de CD de video

Use as definicdes de | egenda fechada para especificar o idioma
dalegenda fechada e exibir afonte paraajanelade video e a
janeladalegendafechada.

Para abrir a p4gina de definic6es da legenda fechada
do CD de video

=i Cligue no botdo de configuragéo, no painel de controle
do Reprodutor de CD de video, depois clique naguia
L egenda fechada.

Desativado
N&o exibe texto de legenda fechada.

Inglés

Exibe texto em inglés.
Janela do

video Hangul

Exibe texto em hangul.

Fonte
Selecione a fonte e o estilo do fundo para a janela de
video.
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Segunda
janela

Desativado

N&o abre a segunda janela.
Um dnico idioma
Somente inglés

Exibe texto em inglés.

Somente hangul
Exibe texto em hangul.

Ambos os idiomas

Horizontalmente

Exibe o texto em inglés e em hangul lado a lado,
divididos pelo controle deslizante.

Verticalmente
Exibe uma vista "por niveis": inglés, hangul, inglés ...

Fonte
Selecione a fonte para a segunda janela e o esquema
de cores do primeiro plano e do fundo.

DefinicOes da Galeria de instantaneos do Reprodutor

de CD de video

Vocé pode capturar imagens sem movimento de clipes MPEG.

Para abrir a pagina de definic6es da galeria de
instantaneos do CD de video

Opcdes de
captura

Cligue no botdo de configuragéo, no painel de controle
do Reprodutor de CD de video, depois clique na guia
Galeria deinstantaneos.

Capturar na galeria

Captura imagens instantaneas para a Galeria de
instantaneos.

Captura para arquivo numerado

Armazena as imagens capturadas em arquivos
numerados (pic001.bmp, pic002.bmp ...), no seu disco
rigido.

Capturar para Area de transferéncia

Coloca as imagens capturadas na Area de
transferéncia do Windows.

Capturar para impressora

Envia a imagem capturada para a impressora.

Use somente 256 cores

Salva as imagens capturadas como arquivos de 256
cores, para poupar espaco no disco.
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Opcdes de
Salvar

Dicas de
ferramenta

Sempre
visivel

Opcoes de
impresséao

Avisar se for fechado sem salvar

Avisa-0 se vocé fechar o Reprodutor de CD de video
ou a galeria de instantaneos sem salvar as imagens
capturadas.

Exibir caminhos das imagens salvas

Exibe a unidade, pastas e subpastas que contém as
suas imagens guardadas.

Mostrar dicas de ferramentas

Exibe dicas de ferramentas para os controles da
Galeria de instantaneos.

Mostrar Atalho

Exibe teclas aceleradoras para os controles galeria de
instantaneos.

Mantém a Galeria de instantaneos por cima de todos
0s outros aplicativos.

Centrar imagem

Imprime a imagem no centro da pagina.

Tamanho daimagem:

Maximizar  Imprime em formato de pagina inteira.
Um para um Imprime no tamanho da imagem original.
Dobro Imprime duas vezes o tamanho original.

Definicbes da Agenda do Reprodutor de CD de video

Vocé pode agendar o Reprodutor de CD de video para
reproduzir CD de dudio e video nas datas horas que especificar.
Vocé pode também agendar eventos para o reprodutor de CD de
audio, Reprodutor de TV, e Capturade video.

Para abrir a pagina de definicbes do CD de video

Cligue no botdo de configuragéo, no painel de controle
do Reprodutor de CD de video, depois clique na guia
Agenda. Consulte Agenda na pagina 39 para maiores
informacoes.
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Dimensionando a janela de exibicdo de video

Vocé pode redimensionar ajanelade exibicao de video usando o
mouse para arrastar uma borda e pode também usar atecla
CTRL paraexibir os tamanhos de tela predefinidos:

50% do tamanho

- CTRL+1
original.
0,
75_ /o do tamanho CTRL+2
original.
0,
10.0./0 do tamanho CTRL+3
original.
Tela inteira UGS
CTRL+F

Agenda

Use o recurso de agenda para ativar eventos nas datas e horas
pretendidas. Vocé pode agendar eventos para o Reprodutor de
TV, Reprodutor de CD de &udio, Capturade video e Reprodutor
de CD de video.

Para configurar eventos agendados

=i Cligue no boté&o de configurago, no Reprodutor de TV,
Reprodutor de CD de dudio ou no Reprodutor de CD de
video e depois clique no botéo Criar nova.

O Assistente de agenda orienta vocé na criacgo de novos
eventos agendados. O Passo 4 do Assistente pergunta se vocé
pretende configurar defini¢es especificas para os recursos (por
exempl o, se estiver gravando video, vocé pode especificar a
gualidade e aduracdo para determinados eventos). Quando vocé
clicano botéo Concluir, o evento é adicionado alistade
eventos agendados; os itens marcados est&o ativos.
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CAPITULO 3

Solucéo de problemas

O arquivo Leiame (Readme) localizado no CD-ROM de
instalagéo contém informagBes de Ultima hora nédo incluidano
guiado usuario. O arquivo estd em PM\PMCORE\MAIN.

Um sistema de computador tipico consiste em muitos
componentes diferentes, por isso podem ocorrer dificuldades
resultantes de umavariedade de causas. Na seguintelista, procure
0 sintomamais similar ao seu e experimente a solugéo sugerida.

TV Wonder VE néo produz audio

5

6

Para uma reproducao correta de dudio, a placa de somtem
de estar ativa. Sga 0s seguintes passos para exibir a
definicdo de entrada de linha de audio no painel de
controle de volume do Windows®:

Clique com o botdo direito do mouse no icone com o alto-
falante @ nabarra de tarefas.

Cligue em Abrir controle de volume.

Se o controle de volume da Entrada de linha néo estiver
visivel, clique em Opcdes e depois em Propriedades.
Selecione Entrada de linha (ou Audio de CD para
conexdes de audio internas) e depoisem OK.

Ajugte 0 volume com o controle de volume de Entrada delinha.

Se aopcdo Sem som estiver marcada, clique nela para
ativar o som.

Feche ajanela para salvar as novas definicoes.

O video esta instavel.
* Verifique se esta usando o formato de norma de difuséo

correto para seu local.

» Verifique aqualidade do sinal de TV que entraem um outro

receptor; uma recepcado fraca pode ser a causa.

O video aparece a preto e branco.

 Verifique a configuracdo dos conectores para confirmar se

selecionou a entrada correta (CATV ou Composto) para o
dispositivo de video.
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Nao ha video ou audio.

* Certifigue-se de que os conectores de audio e video estejam
inseridos firmemente nas tomadas corretas.

» Certifiqgue-sede que aplaca ATI-TV Wonder VE esta
colocada firmemente no slot de PCI. Se o problema persistir,
experimente outro slot de PCI.

 Certifigue-se de que 0 monitor e o computador estejam
ligados e recebendo energia.

* Certifique-se de que os cabos de audio estejam conectados
corretamente. (Consulte Conexao de audio na pagina 5)

Nao ha audio.
* Certifique-se de que ndo haja outro programade audio do
Windows® a desativar o som.

» Confirme a defini¢cdo da entrada de linha do mixer no
software de audio da placa de som.

Nao ha audio de televisao.
1 Inicieo Sintonizador de TV daATlI.

2 Cligue no botéo de configur acéo EI no painel de controle
do Sintonizador de TV.

Selecione aguiadetela

CD Audio

Tt Selecione o0 assistente de inicializacdo nessa guia.

Selecione a origem de audio correta no assistente de
inicializagdo de som de TV.

Importante: para ouvir o som da televisdo, é necessario
estabelecer uma conexdo entre a placa AT1-TV Wonder
VE ea placa de som. Consulte Conex&o de udio na
pagina 5.

Se continuar sem som de TV, confirme as defini¢es no mixer de acordo
com os passos em TV Wonder VE ndo produz dudio na pagina 41.



Solucdo de problemas 43

Para carregar o Windows® 95/Windows® 98 em modo de seg-
uranga

1 Ligue o computador.

No Windows® 95, pressione a tecla F8 quando vir a
mensagem “Iniciando o Windows 95" natela.

No Windows® 98, mantenha pressionada a tecla Ctrl até
vir o menu deinicializagdo do Windows® 98, selecione o
ndmero correspondente ao M odo de segur anca e pressione
ateclaEnter.

3 Selecione Modo de seguranga.

* Desative todos os programas que s&o iniciados
automaticamente naiinicializagdo do Wi ndows®
95/Windows® 98
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